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GB
Congratulations on the purchase off your new POINT PRO SERIES slow juicier.
We recommend that you spend some time reading this instruction 
manual in order to fully understand all the operational features it offers.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this 
instruction manual for future reference.

DK

Tak for købet aff din nye  slow juicier ffra POINT PRO SERIES.Denna 
brugsanvisninghjælper dig med at bruge mælkeskummeren rigtigt og 
sikkert anbefaler, at du læser denne brugervejledning, så du får en fuld 
forståelseaf, hvordan alle bet jeningsfunktionerne virker. Læs alle 
sikkerhedsinstruktioner nøje før brug, og opbevar denne 
brugeranvisning til senere reference.

NO

Takk for at du kjøpte denne nye sakte saff               ffra POINT PRO SERIES. 
dentlig  og sikkert Vi  

anbefaler at du tar deg tid til å lese gjennom hele bruksanvisningen for å bli 
alle sikkerhetsanvisningene nøye 

bruksanvisningen for fremtidig referanse.

FI

Kiitos, kun valitsit uuden POINT PRO SERIES   hidas mehustin- 
Nämä käyttöohjeetopastavat sinua käyttämään laitetta oikein ja 
On suositeltavaa käyttää aikaa tämän käyttöoppaan 

Denna bruksanvisningen hjelper deg med å bruke den or

fortrolig med alle funksjonene den har. Les 
 før bruk, og oppbevar 

jottaymmärrät täysin, mitä toiminnallisia ominaisuuksia tuote ta rjoaa. 
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen käyttöä, ja säilytä 

Turvallisesti.
Lukemiseen,

Lue kaikki
käyttöopas myöhempää käyttöä varten.

SE

Tack för att du har köpt en nya ffrukpress ffrån POINT PRO SERIES. 
Denna bruksanvisning hjälper dig att använda den säkert och på rätt sätt. 
Vi rekommenderar att du tar dig tid att läsa igenom denna  bruksanvisning för  
att till fullo förstå alla driftfunktioner som den  erbjuder. Läs noga igenom 
alla säkerhetsinstruktioner före användning och spara sedan bruksanvisningen 
för framtida bruk.
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grinding Assembly  

Food pusher 

Jar mouth lid  

Jar mouth  

Jar lid  

Strainer 

Rotary cleaning booth  
Small cleaning brush 

Juicier outlet  

Juicier outlet cover
 

Residue outlet 

Motor unit  

 

Residue container
 

Juicier container  

grinding head 

Jar  

Power switch

Power switch
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Reset button
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SPECIFICATIONS
Model : POSJ75MM
Rated voltage : 220-240V~ 50-60Hz
Rated power : 150W

This symbol on the product or in the instructions means
that your electrical and electronic equipment should be
disposed at the end of its life separately from your
household waste.
There are separate collection systems for recycling in
the EU.
For more information, please contact the local authority
or your retailer where you purchased the product.
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https://www.power.no/kundeservice/
https://www.expert.dk/kundeservice/
https://www.power.dk/kundeservice/
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
https://www.power.se/kundservice/
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VIKTIGE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER 
Ved bruk av elektriske apparater bør følgende 
grunnleggende sikkerhetsregler følges: 
1. Les alle instruksjonene. 

2. Før bruk må du kontrollere at spenningen i 
stikkontakten tilsvarer den som står på 
merkeetiketten på apparatet. 

3. Ikke bruk et apparat med en skadet strømkabel 
eller støpsel eller hvis apparatet har en feil eller 
har blitt skadet på noen måte. Send apparatet 
til nærmeste autoriserte serviceverksted for 
undersøkelse, reparasjon eller justering. 

4. Du burde ikke kjøpe tilbehør, inkludert sil, 
topplokk, matstapper eller mugge fra 
tredjepart, da det kan føre til brann, elektrisk 
støt eller skade.  

5. Ikke plasser på eller nær en varm gass- eller 
elektrisk komfyr eller i en oppvarmet ovn. 

6. Ikke la strømkabelen henge over kanten av et 
bord eller en benk. 

7. Kjør aldri apparatet uten mat. 

8. Ikke bruk apparatet hvis den roterende silen er 
skadet. 
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grønnsak til å presse den ned. Hvis dette ikke 
er mulig, slår du av motoren og demonterer 
saftpressen for å fjerne de gjenværende 
matrestene.

 
10. Ikke skyv maten med hånden eller en skje, 

spisepinne eller lignende. Bruk kun 
matstapperen i muggelokket når apparatet er 
koblet til strømkilden. 

11. Sørg alltid for at dekselet sitter godt fast på 
saftpressen før du slår på motoren. Ikke løsne 
klemmene mens saftpressen er i gang. 

12. Skarpe blader – bruk alltid matstapperen. 

13. Unngå å berøre bevegelige deler. 

14. Sørg for at bryteren på saftpressen blir satt til 
posisjon «O» etter hver bruk. Sørg for at 
motoren har stoppet helt før du demonterer 
apparatet. 
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9. Ikke sett fingrene dine eller andre gjenstander 
inn i åpningen på saftpressen når den er drift. 
Hvis mat setter seg fast i åpningen, bruker du 
matstapperen eller en annen frukt eller 



 

 

19. Hvis strømkabelen er skadet, må den skiftes av 
produsenten, av produsentens 
servicerepresentant eller av en tilsvarende 
kvalifisert person for å unngå fare. 

20. Koble alltid saftpressen fra stikkontakten når 
den skal stå uten tilsyn, samt før du monterer, 
demonterer eller rengjør. 

21. Apparatet skal ikke brukes av barn. Hold 
apparatet og strømkabelen utilgjengelige for 
barn.
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15. Ikke dypp motorenheten i vann eller annen 
væske. 

16. Alle avtagbare deler må være tørre helt etter 
rengjøring. Monter i apparatet for neste bruk.

 
17. Barn må holdes under strengt oppsyn når de 

bruker apparatet. 

18. Misbruk kan føre til personskade. 



 
22. Apparater kan brukes av personer med 

reduserte fysiske, sensoriske eller mentale 
evner eller mangel på erfaring og kunnskap 
hvis de er under tilsyn eller har mottatt 
anvisning om bruk av apparatet på en sikker 
måte og forstår farene dette innebærer. 

23. Barn må ikke leke med apparatet. 

24. Ikke bruk den utendørs. 

25. Ta vare på disse instruksjonene. 
 

27



 

 

PRODUKTOVERSIKT 
 

 
FUNKSJONSBESKRIVELSE 
En lavhastighets saftpresse er et unikt system der fersk saft lages 

ved å klemme stedet for å kverne. En sakte saftpresse klemmer i 

stedet for å kverne, noe som gjør at saften beholder en ren farge, 

naturlig smak, næringsstoffer og vitaminer. Saften flyter inn i 

Kverneanordning 

Matstapper 

Muggeåpningslokk 

Muggeåpning 

Muggelokk 

Sil 

Roterende rengjøringsbørste 
Liten rengjøringsbørste 

Safttut 

Safttutdeksel 

Restetut 

Motorenhet 
Strømbryter 

Restebeholder 
Saftbeholder 

Kvernehode 

Mugge 
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saftkoppen fra safttuten, og fruktkjøttet kommer ut gjennom 

saftkjøtt-tuten og inn i fruktkjøttbeholderen. Ved bruk av 

saftpressen må fruktkjøttbeholderen og saftbeholderen monteres 

på plass. 

 
FØR FØRSTE BRUK 
1. Pakk ut apparatet, og plasser alle deler på en horisontal 

overflate. 

2. Ta kverneanordningen og den roterende rengjøringsbørsten opp 

sammen, løsne deretter den roterende rengjøringsbørsten 

nedover, og fjern deretter kvernehodet fra silen ved å dra oppover. 

(Se figur 1.) Senk til slutt alle avtakbare deler og tilbehør i varmt 

såpevann, skyll av og tørk. Du må aldri senke motorenheten i 

væske, da det er fare for elektrisk støt. 

OBS: Silen kan rengjøres helt ved hjelp av den lille 

rengjøringsbørsten. 

3. Riktig montering beskrives inngående i delene under. Før 

montering må du kontrollere at strømledningen er koblet fra 

stikkontakten og at strømbryteren er satt til «OFF». 
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MERKNADER FØR BRUK 
1) Klargjør alle nødvendige materialer i henhold til beskaffenheten 

 Materialer med harde fibre 

 Materialer med harde fibre bør skjæres i skiver på 3–5 cm i lengde 

og 1,5–2 cm i tykkelse. 

 Løvgrønnsaker og materialer med lange og harde fibre (som 

selleri, vill selleriurt, bladkål osv.) 

 Skjær stilkene av materialene i skiver på 3–5 cm i lengde, og rull 

bladene godt opp. 

 Eventuelle harde kjernehus må fjernes. Kjernehus i fersken, 

plomme, mango, aprikos og jujube bør ikke settes i muggelokket 

for å unngå feil. 

Figur 1 
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Materialer med tykke eller harde skall må skrelles før settes inn i 

saftpressen for behandling. 

 Frosne materialer kan brukes etter opptining. Bruk aldri is. 

 Ikke bruk materialer med høyt innhold av vegetabilsk eller 

animalsk olje med denne saftpressen for å unngå nedbrytning og 

skade på kvernehodet. 

2)Legg aldri i sukkerrør, kokosnøtt, kudzu eller gryn (f.eks. bønner 

og ris) i saftpressen før de har blitt gjennombløtet i vann. 

3)Ikke legg for mye materiale i saftpressen. Materialer med mindre 

fuktighet og harde fibre legges inn i muggelokket etter å ha blitt 

skjært i skiver. 

4)Sett bufferplaten (figur 3) ordentlig på plass. Bufferplaten skal 

settes ordentlig inn i restetuten etter hver rengjøring. 
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DRIFT 

1. Sett først muggen på motorenheten ved å følge instruksjonene 

nedenfor: 

Sett muggen nedover for å låse den på motorenheten. (Se figur 2.) 

Kontroller at muggen er satt ordentlig på plass, ellers vil ikke 

apparatet fungere. Kontroller bufferplaten før bruk, og sørg for at 

den er montert riktig i stikkontakten. (Se figur 3.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figur 2 

Figur 3 

Buffer plate Buffer plateBufferplate Bufferplate 
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2.Plasser silen i den roterende rengjøringsbørsten. Sett deretter 

den roterende rengjøringsbørsten (sammen med silen) nedover 

for å feste dem i muggen. Sett nå kvernehodet inn i silen, og 

sørg for at kvernehodet er godt tildekket inn i motoraksen. (Se 

figur 4.) 

3. Sett muggelokket på muggen. Sett muggelokket nedover slik at 

symbolet « » på muggelokket er på linje med symbolet « » 

på muggen, og drei deretter muggelokket med klokken til 

symbolet « » på muggelokket er på linje med « » på muggen. 

(Se figur 5.) Kontroller at muggelokket er satt ordentlig på plass, 

ellers vil ikke apparatet fungere. Løsne muggelokket fra 

motorenheten ved å dreie det mot klokken. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figur 4 
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4. Plasser saftbeholderen under safttuten og restebeholderen 

under restetuten, og legg deretter matstapperen riktig på plass. 

(Se figur 6.) Saftpressen er nå klar til bruk.  

Obs: Når du skal flytte hele apparatet, tar du tak i motorenheten i 

stedet for muggelokket for å unngå ulykke. 

 

 

 

 

 

 

Figur 5 

Figur 6 
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BRUKE SAFTPRESSEN 
1. Før du kobler strømledningen til stikkontakten, må du kontrollere 

at strømbryteren satt til posisjon «OFF» (Av). Strømbryteren har 

tre innstillinger: «ON» står for «På». Drei bryteren til «ON» for å 

aktivere motoren og begynne å lage saft; «OFF» står for «Av». Drei 

bryteren til «OFF» for å slå av maskinen. «REV» står for omvendt 

rotasjon. Dette brukes kun når noe sitter fast og du skal løsne 

dette. 

2.Kontroller at saftbeholderen og restebeholderen er satt på plass. 

3.Skjær frukt og grønnsaker i små biter. For eksempel bør gulrøtter 

kuttes i tynne skiver på 15 x 15 mm før de legges i maskinen. 

OBS: 

A)Ta bort eventuelle harde frø før du presser saft.  

B) Saftpressen bør ikke brukes til å presse kokosnøtter eller 

lignende harde matvarer, da dette kan skade motoren. 

C)Du bør ikke behandle hard frukt eller grønnsaker som har mye 

fiber og stivelse, for eksempel sukkerrør. 

D) Skall og kjerner skal fjernes fra appelsiner, sitroner, grapefrukter 

og meloner. 
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4. Hell den ferdige frukten eller grønnsakene inn gjennom åpningen 

på muggelokket, og trykk forsiktig frukten ned mot kvernehodet 

ved hjelp av matstapperen. 

5.Hvis du skal presse en hel middels hard eller myk frukt, for 

eksempel et eple eller en pære, kan du først åpne 

muggeåpningslokket og deretter legge hele eplet eller pæren i 

muggeåpningen for å presse. 

6.Koble apparatet til strømkilden, og sett deretter strømbryteren til 

posisjonen «ON», så starter apparatet. Etter noen minutter renner 

saften ut. 

Forsiktig: Ikke drei strømbryteren fra «ON» til «REV» eller fra 

«REV» til «ON» direkte når som helst under drift. Du må i så fall 

dreie strømbryteren til «OFF» og la apparatet stoppe helt og 

deretter dreie strømbryteren fra «OFF» til «REV» eller fra «OFF» til 

«ON». 

Forsiktig: Ikke bruk enheten før du har mat i den for å unngå skade 

på kverneanordningen (inkludert kvernehode og sil). 

Forsiktig: Ikke sett fingrene dine eller andre fremmedlegemer inn i 

mateåpningen når saftpressen er drift. 
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7. Hvis maskinen stopper opp under 

drift og ikke kan fortsette, dreier du 

strømbryteren til «OFF» og trykker 

deretter tilbakestillingsbryteren på 

bunnen av apparatet. (Se figur 7.) 

Deretter trykker og holder du 

strømbryteren til «REV» i noen 

sekunder, så kan du prøve å 

fortsette. Hvis reversering ikke hjelper, slår du av maskinen og 

setter den sammen med de medfølgende instruksjonene. Prøv å 

slå på maskinen igjen etter gjenmontering. 

8.Når saftbeholderen er full (maksimal kapasitet er 600 ml) eller 

maten er ferdig presset, dreier du strømbryteren til «OFF» og 

tømmer saftbeholderen og restebeholderen før du fortsetter å 

presse. 

Obs: Maksimal brukstid per økt er 15 minutter. Du må ta en pause 

på 30 minutter mellom to påfølgende sykluser. 

Obs: Ikke legg i for mye mat i pressen hver gang. Når 

saftbeholderen er full, må du stoppe apparatet og tømme saft- og 

restebeholderene før du fortsetter. 

Reset button

 

 

Nullstillingsknapp 

Tilbakestill 
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Figur 7 

Obs: Hvis sperremekanismen mellom muggelokket og 

motorenheten frakobles under drift, stopper motoren for å hindre 

ulykke eller skade. 

9.Saften smaker best rett etter at den er presset. Saft du får til 

overs bør oppbevares i kjøleskapet. 

 

RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD 
1. Koble apparatet fra stikkontakten, og la det kjøle seg helt ned før 

rengjøring. 

2.Det blir lettere å 

løsne og rengjøre 

saftpressen hvis 

du kjører den uten 

belastning i ca. 30 sekunder etter å ha fjernet rester. Hvis 

muggelokket ikke kan løsnes enkelt, holder du inne «Rev» i 3–5 

sekunder og slipper. Når knappen har gått tilbake til «OFF» (Av), 

kan du holde og dreie muggelokket for å løsne det. Når du er 

ferdig med å presse saft, heller du litt vann i muggelokket for å 

rense den slik at den kan løsnes lettere.  

Akse på kvernehode 
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Forsiktig: Ikke drei strømbryteren fra «ON» til «REV» eller fra 

«REV» til «ON» direkte når som helst under drift. Du må i så fall 

dreie strømbryteren til «OFF» og la apparatet stoppe helt og 

deretter dreie strømbryteren fra «OFF» til «REV» eller fra «OFF» til 

«ON». 

3.Lås opp muggelokket ved å dreie mot klokken, og ta av. 

4.Løft muggen sammen med den roterende rengjøringsbørsten, 

silen og kvernehodet oppover for å fjerne dem fra motorenheten. 

Sett deretter muggen opp-ned, og skyv kvernehodet ut av 

muggen med hånden. 

5.Løsne den roterende rengjøringsbørsten og silen fra muggen. 

6.Tøm restebeholderen, og rengjør deretter muggelokket, 

kvernehodet, silen, den roterende vaskebørsten, muggen og 

restebeholderen under rennende vann. Den lille 

rengjøringsbørsten kan brukes til å rengjøre silen på en bedre 

måte. 

Forsiktig: Silen er skarp, så vær forsiktig når du rengjør den. 

Forsiktig: Ikke bruk en metallsvamp for rengjøring. Dette vil skade 

maskinen. 
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7. Når du skal rengjøre restetuten grundig, bør du trekke 

bufferplaten ut av restetuten og rengjøre den helt med den lille 

rengjøringsbørsten. 

8.Rengjør utsiden av motorenheten med en fuktet klut. 

Motorenheten må aldri senkes i vann. 

9.Tørk og sett på alle delene på riktig måte, og lagre apparatet på 

et tørt sted. Saftbeholderen kan lagres i restebeholderen. 

 

OPPSKRIFTER 
Materiale Lydstyrke 

Spinat- og banansaft (2 porsjoner) 

Spinat 120 g (4,2 oz) 

Banan 180g (6,4oz) 

Eple 300g (10,6oz) 

Sitron 20g (0,7oz) 

Gulrot- og appelsinsaft (2 porsjoner) 

Gulrot 300g (10,6oz) 

Banan 120 g (4,2 oz) 

Appelsin 210g (7,4oz) 

Sitron 10g (0,4oz) 
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Gulrot- og eplesaft (2 porsjoner) 

Gulrot 300g (10,6oz) 

Eple 300g (10,6oz) 

Sitron 30g (1,1oz) 

 
Materiale Lydstyrke 

Paprika- og tomatsaft (2 porsjoner) 

Rød paprika 120 g (4,2 oz) 

Tomat 200g (7,1oz) 

Banan 60g (2,1oz) 

Sitron 10g (0,4oz) 

Eple 200g (7,1oz) 

Gulrot- og tomatsaft (2 porsjoner) 

Gulrot 200g (7,1oz) 

Tomat 160g (5,7oz) 

Appelsin 100g (3,5oz) 

Sitron 30g (1,1oz) 
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SPESIFIKASJONER 
Modell:  
Merkespenning:  
Merkeeffekt: 150W  

 
 

Dette symbol på produktet eller i
vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke må
bortskaffes sammen medhusholdningsaffald.
I EU-lande findes der separategenbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller
forhandleren for yderligere oplysninger.
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220-240V~ 50-60Hz
POSJ75MM
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TÄRKEITÄ TURVAOHJEITA 
Kun käytät sähkölaitetta, seuraavia 
perusturvallisuusvarotoimia on noudatettava. 
1. Lue ohjeet. 
2. Tarkista ennen käyttöä, että virran jännite 

vastaa laitteen arvokilpeen merkittyä. 
3. Älä käytä mitään laitetta vaurioituneen 

virtajohdon tai liittimen kanssa tai laitteiden 
virhetoimintojen jälkeen, tai jos laite on 
millään tavoin vaurioitunut. Toimita laite 
lähimpään valtuutettuun huoltokeskukseen 
tutkimusta, korjausta tai säätöä varten. 

4. Lisävarusteiden, mukaan lukien siivilä, 
yläkansi, työnnin, kulho, ostaminen 
kolmansilta osapuolilta ei ole suositeltavaa, 
koska ne voivat aiheuttaa tulipalon, 
sähköiskun tai vamman. 

5. Älä aseta laitetta kuuman kaasu- tai 
sähköhellan päälle tai lähelle, tai 
kuumennettuun uuniin. 

6. Älä jätä virtajohtoa riippumaan pöydän tai 
työtason reunan yli. 

7. Älä koskaan käytä laitetta tyhjänä. 
8. Älä käytä laitetta, jos pyörivä sihti on 

vioittunut. 
9. Älä pane sormiasi tai muita esineitä 

mehustimen aukkoon sen ollessa käynnissä. 
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Jos materiaalia juuttuu aukkoon, käytä 
työnnintä tai toista hedelmän tai vihanneksen 
palaa sen työntämiseksi alas. Jos tämä 
menettely ei ole mahdollista, sammuta 
moottori ja pura mehustin jäljellä olevan 
materiaalin poistamiseksi. 

10. Älä työnnä materiaalia kädellä, lusikalla, 
syömäpuikolla, klemmarilla jne., käytä 
ainoastaan työnnintä kulhon kannesta, kun 
laite on liitetty virtalähteeseen. 

11. Varmista aina, että kansi on kiinnitetty 
turvallisesti paikalleen ennen moottorin 
käynnistämistä. Älä irrota kiinnittimiä 
mehustimen ollessa käynnissä. 

12. Terä on terävä - käytä aina työnnintä. 
13. Vältä liikkuvien osien koskettamista. 
14. Varmista aina mehustimen käytön jälkeen, 

että kytkin on "O"-asennossa. Varmista, että 
moottori pysähtyy täysin ennen purkamista. 

15. Älä upota moottoriyksikköä veteen tai muihin 
nesteisiin. 

16. Kaikkien irrotettavissa olevien osien on oltava 
täysin kuivia puhdistuksen jälkeen. Kokoa ne 
sitten laitteeseen seuraavaa käyttöä varten. 

17. Tarkka valvonta on tarpeen, kun lapset 
käyttävät laitetta tai sitä käytetään lähellä 
lapsia. 
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18. Väärinkäytöstä voi seurata vamma. 
19. Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa 

vaaran välttämiseksi vaihtaa uuteen vain 
valmistaja, valmistajan valtuuttama 
huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla 
pätevä henkilö. 

20. Irrota mehustin pistorasiasta aina, kun laitetta 
ei valvota, ja aina ennen kokoamista, 
purkamista tai puhdistamista. 

21. Lapset eivät saa käyttää tätä laitetta. Pidä 
laite ja sen virtajohto lasten 
saavuttamattomissa. 

22. Laitteita saavat käyttää sellaiset henkilöt, 
joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat 
rajoittuneet, tai joilla ei ole tarvittavaa 
kokemusta ja tietoa, jos heidän 
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilö 
valvoo tai opastaa heitä laitteen turvalliseen 
käyttöön, ja jos he ymmärtävät siihen kuuluvat 
vaarat. 
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23. Lapset eivät saa leikkiä laitteella. 
24. Ei saa käyttää ulkona. 
25. Säilytä nämä ohjeet. 
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS 
 

 
TOIMINNON KUVAUS 
Matalanopeuksinen mehustin on ainutlaatuinen järjestelmä, jossa 

tuoretta mehua tuotetaan puristamalla jauhamisen asemesta. 

Hidas mehustin puristaa jauhamisen asemesta, mikä säilyttää 

mehun puhtaan värin, luonnollisen maun, ravinteet ja vitamiinit. 

Jauhamiskokoonpano 

Työnnin 

Kulhon suun kansi 

Kulhon suu 

Kulhon kansi 

Siivilä 

Pyörivä puhdistuskoppi 
Pieni puhdistusharja 

Mehustimen poistokanava 

Mehustimen poistokanavan 
kansi 

Jäämäaukko 

Moottoriyksikkö 
Virtakytkin 

Jäämäsäiliö 
Mehustimen säiliö 

Jauhamispää 

Kulho 
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Mehu valuu mehukuppiin mehunokasta ja massa poistetaan 

massanpoistonokasta ja kootaan massasäiliöön. Kun mehustinta 

käytetään, massa- ja mehusäiliön on oltava koottuina paikoilleen. 

 
ENSIMMÄINEN KÄYTTÖ 
1. Pura laite pakkauksesta ja aseta kaikki osat vaakasuoralle 

tasolle. 

2. Poista ylöspäin jauhamiskokoonpano ja pyörivä puhdistusharja 

yhdessä ja irrota sitten pyörivä puhdistusharja alaspäin, poista 

sen jälkeen jauhamispää siivilästä ylöspäin (Katso Kuva 1). Liota 

lopuksi kaikkia irrotettavia osia ja varusteita lämpimässä 

pesuaineliuoksessa ja kuivaa ne. Mutta älä koskaan upota 

moottoriyksikköä veteen puhdistusta varten estääksesi 

sähköiskun vaaran. 

HUOMAUTUS: Siivilä on puhdistettava kokonaan pienellä 

puhdistusharjalla. 

3. Oikea kokoonpano kuvataan yksityiskohtaisesti alla olevassa 

osissa. Varmista ennen kokoamista, että virtakaapelin on 

irrotettu pistorasiasta, ja että virtakytkin on "OFF"-asennossa. 
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HUOMAUTUKSIA ENNEN KÄYTTÖÄ 
1) Valmistele kaikki käytettävät materiaalit niiden ominaisuuksien 

mukaisesti. 

 Kovakuituiset materiaalit 

 Kovakuituiset materiaalit tulee leikata pituudeltaan 3–5 cm:n ja 

paksuudeltaan 1,5–2 cm:n viipaleiksi. 

 Lehtivihannekset ja materiaalit, joissa on pitkät ja kovat kuidut 

(kuten lehtiselleri, villiselleri lehtikaali jne.) 

 Leikkaa materiaalin varret 3–5 cm:n pituisiksi viipaleiksi ja kääri 

myös materiaalin lehdet tiukkaan. 

 Kovaytimisten hedelmien kivet tulee poistaa. Persikan, luumun, 

aprikoosin ja jujuben kiviä ei saa laittaa sisään kulhon kannesta 

toimintahäiriön välttämiseksi. 

Kuva 1 
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 Kova- tai paksukuorinen materiaali on kuorittava ennen niiden 

laittamista mehustimeen käsittelyä varten. 

 Pakastettua materiaalia voi käyttää sulatuksen jälkeen. Älä 

koskaan käytä jäätä. 

 Älä koskaan käsittele mehustimella materiaaleja, joissa on 

runsaasti kasviöljyä tai eläinrasvaa välttääksesi jauhamispään 

heikkenemisen ja vahingoittumisen. 

2)Älä laita sokeriruokoa, kookospähkinää tai viljalajeja (esim. papu, 

riisi) liottamatta niitä vedessä ennen käsittelyä mehustimessa. 

3)Älä työnnä liian paljon materiaalia mehustimeen kerralla, 

vähemmän kosteutta sisältävät ja kovakuituiset materiaalit 

tulee syöttää kulhon kannesta, kun ne on viipaloitu. 

4)Kokoa puskurilevy (katso Kuva 3) kunnolla paikalleen. 

Puskurilevy tulee koota hyvin jäämäkanavaan jokaisen 

puhdistuksen jälkeen. 
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KÄYTTÖ 

1. Kokoa ensin kulho moottoriyksikköön seuraavien ohjeiden 

mukaisesti: 

Aseta kulho alasuin lukitaksesi sen moottoriyksikköön tiukasti 

(Katso Kuva 2) Varmista, että kulho on koottu oikeaan asentoon, 

muuten laite ei toimi. Tarkista puskurilevy ennen käyttöä ja 

varmista, että se on koottu oikein jäämäkanavaan (Katso Kuva 3). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kuva 2

Kuva 3

Buffer plate Buffer platePuskurilevy Puskurilevy 
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2. Aseta siivilä pyöreään puhdistusharjaan. Aseta sitten pyörivä 

puhdistusharja (yhdessä siivilän kanssa) alaspäin kiinnittääksesi 

ne kulhoon. Aseta nyt jauhamispää siivilään ja varmista, että 

jauhamispää on kunnolla moottoriyksikön akselin peittämä 

(katso Kuva 4). 

3. Kiinnitä kulhon kansi kulhoon oikein. Aseta kulhon kansi 

alaspäin ja kohdista sitten " "-symboli kulhon " "-symbolin 

kanssa ja kierrä kulhon kantta myötäpäivään niin, että kulhon "

"-symboli kohdistuu kulhon " "-symbolin kanssa (Katso 

Kuva 5). Varmista, että kulhon kansi on koottu oikeaan asentoon, 

muuten laite ei toimi. Purkaaksesi kulhon kansi 

moottoriyksiköstä, kierrä sitä vastapäivään. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kuva 4 
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4. Aseta mehusäiliö mehukanavan alle ja jäämäsäiliö 

jäämäkanavan alle, aseta sitten työnnin oikeaan asentoon 

(katso Kuva 6). Mehustin on nyt käyttövalmis.  

Huomautus: Kun koko laitetta on siirrettävä, pidä vahingon 

välttämiseksi kiinni moottorista kulhon kannen asemesta 

siirtäessäsi laitetta. 

 

 

 

 

 

 

Kuva 5 

Kuva 6 
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MEHUSTIMEN KÄYTTÖ 
1. Varmista ennen virtajohdon liittämistä pistorasiaan, että 

virtakytkin on "OFF"-asennossa. Virtakytkimellä on kolme 

asetusta: "ON" tarkoittaa "Päälle", paina virtakytkin 

"ON"-asentoon aktivoidaksesi moottorin ja aloita mehustaminen; 

"OFF" tarkoittaa "Pois", paina virtapainike "OFF"-asentoon 

kytkeäksesi koneen pois päältä; "REV" tarkoittaa vastakkaista 

pyörimissuuntaa, jota käytetään vain tukkeutuman 

irrottamiseen. 

2.Varmista, että mehu- ja jäämäsäiliöt on asetettu paikoilleen. 

3.Leikkaa hedelmät ja vihannekset pienemmiksi kappaleiksi. 

Esimerkiksi porkkanat tulee leikata ohuiksi 15 × 15 mm:n 

viipaleiksi ennen koneeseen laittamista. 

HUOMAUTUS: 

A) Poista kaikki kovat siemenet ennen mehustamista.  

B) Kookospähkinää, sokeriruokoa tai vastaavia kovia materiaaleja ei 

ole suositeltavaa käsitellä, se voi vahingoittaa moottoria. 

C)Ei ole suositeltavaa käsitellä kovia hedelmiä tai runsaasti kuituja 

tai tärkkelystä sisältäviä vihanneksia, kuten sokeriruokoa. 

D) Kuoret ja kivet tulee poistaa appelsiineista, sitruunoista, 

greipeistä ja meloneista. 
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4.Pudota valmistellut hedelmät tai vihannekset kulhon suun 

kannesta ja työnnä hedelmä varovasti työntimellä 

jauhamispäähän. 

5.Jos sinun on uutettava kokonainen keskikova tai pehmeä 

hedelmä, kuten omena tai päärynä, voit ensin avata kulhon suun 

kannen ja asettaa sitten kokonainen tai päärynä kulhon suuhun 

uuttamista varten. 

6.Liitä laite pistorasiaan ja paina virtakytkin "ON" -asentoon, laite 

käynnistyy. Muutaman minuutin kuluttua mehua virtaa ulos. 

Vaara: Älä käännä virtakytkintä koskaan käytön aikana suoraan 

"ON"-asennosta "REV"-asentoon tai "REV"-asennosta 

"ON"-asentoon. Jos on tarpeen, paina virtakytkin "OFF"-asentoon 

pysäyttääksesi laitteen kokonaan ja kierrä sitten virtakytkin 

"OFF"-asennosta "REV"-asentoon tai "OFF"-asennosta 

"ON"-asentoon. 

Vaara: Älä käytä laitetta ennen materiaalin syöttämistä 

välttääksesi jauhamiskokoonpanon vahingoittumisen (mukaan 

lukien jauhamispää ja siivilä). 

Vaara: Älä vie sormiasi tai muita esineitä mehustimen aukkoon 

sen ollessa käynnissä. 
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7. Jos kone tukkiutuu käytön aikana eikä 

sitä voi käyttää, paina virtakytkin 

"OFF"-asentoon ja paina sitten laitteen 

pohjassa olevaa nollauskytkintä (katso 

Kuva 7). Pidä sitten virtapainiketta 

painettuna "REV"-asentoon muutamia 

sekunteja ja yrittää käyttää laitetta 

uudelleen. Kun vastakkaista 

pyörimissuuntaa ei voi käyttää, kytke laite pois päältä ja pura se 

seuraavien ohjeiden mukaisesti. Kun olet koonnut laitteen 

uudelleen, kokeile sen käynnistämistä. 

8.Kun mehusäiliö on täynnä (maksimitilavuus on 600 ml) tai 

materiaalin uuttaminen on lopussa, kierrä virtapainike 

"OFF"-asentoon ja tyhjennä mehu- ja massasäiliö ennen 

uuttamisen jatkamista. 

Huomautus: Jatkuvan käyttöajan on oltava alle 15 minuuttia. 

Kahden jatkuvan jakson välillä on pidettävä 30 minuutin lepoaika. 

Huomautus: Älä lisää uutettavaksi liian paljoa materiaalia kerralla. 

Kun mehusäiliö täyttyy käytön aikana, laite on pysäytettävä ja 

jäämäsäiliö on tyhjennettävä ennen seuraavaa jaksoa. 

Reset button

 

 

Nollauspainike 

Palautu
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Kuva 7 

Huomautus: Jos käytän aikana lukitusmekanismi kulhon kannen ja 

moottoriyksikön välillä avataan, moottori pysähtyy vahinkojen 

välttämiseksi. 

9.Kun olet lopettanut, nauti mehu heti parhaan maun saamiseksi. 

Käyttämättömäksi jäänyttä mehua voi säilyttää jääkaapissa. 

 

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO 
1. Irrota laite pistorasiasta ja anna sen jäähtyä kokonaan ennen 

puhdistusta. 

2.Irrottaaksesi ja 

puhdistaaksesi 

laitteen 

helpommin, kytke 

mehustin pistorasiaan ja käytä sitä ilman kuormaa noin 30 

sekuntia jäämän poistamiseen jälkeen. Jos kulhon kansi ei irtoa 

helposti, paina "Rev"-painiketta 3–5 sekuntia ja vapauta se. 

Painike siirtyy "OFF"-asentoon. Nyt voit pitää kulhon kantta ja 

kiertää sitä irrottaaksesi sen. Kun mehun uuttaminen on lopussa, 

kaada hieman vettä kulhon kanteen puhdistaaksesi sen 

helpompaa irrottamista varten.  

Jauhamispään akseli 

58



 

 

Vaara: Älä käännä virtakytkintä koskaan käytön aikana suoraan 

"ON"-asennosta "REV"-asentoon tai "REV"-asennosta 

"ON"-asentoon. Jos on tarpeen, paina virtakytkin "OFF"-asentoon 

pysäyttääksesi laitteen kokonaan ja kierrä sitten virtakytkin 

"OFF"-asennosta "REV"-asentoon tai "OFF"-asennosta 

"ON"-asentoon. 

3.Avaa kulhon kannen lukitus kiertämällä sitä vastapäivään ja 

poista se. 

4.Nosta kulho yhdessä pyörivän puhdistusharjan, siivilän ja 

jauhamispään kanssa ylöspäin poistaaksesi ne moottoriyksiköstä. 

Käännä sitten kulho ylösalaisin ja työnnä jauhamispäätä kädellä 

työntääksesi jauhamispään ulos kulhosta. 

5.Irrota pyörivä puhdistusharja ja siivilä ulos kulhosta. 

6.Tyhjennä jäämäsäiliö ja puhdista sitten kulhon kansi, 

jauhamispää, siivilä, kulho, pyörivä puhdistusharja ja jäämäsäiliö 

juoksevalla vedellä. Pientä puhdistusharjaa voi käyttää siivilän 

puhdistamiseen tehokkaammin. 

Vaara: Siivilä on terävä, joten käsittele sitä varoen puhdistuksen 

aikana. 

Vaara: Älä käytä puhdistamiseen metallituppoa, se vahingoittaa 

konetta. 
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7.Jos sinun on puhdistettava jäämäkanava perusteellisesti, vedä 

puskurilevy ulos jäämäkanavasta ja puhdista se kokonaan 

pienellä puhdistusharjalla. 

8.Pyyhi moottoriyksikön ulkopuoli kostealla liinalla. Älä 

milloinkaan upota moottoriyksikköä veteen. 

9.Kuivaa kaikki osat ja kokoa ne oikein ja varastoi sitten laite 

kuivaan paikkaan. Mehusäiliötä voi säilyttää jäämäsäiliössä. 

 

RESEPTEJÄ 
Materiaali Äänenvoimakkuus 

Pinaatti ja banaanimehu (2 annosta) 

Pinaatti 120 g 

Banaani 180 g 

Omena 300 g 

Sitruuna 20 g 

Porkkana- ja appelsiinimehu (2 annosta) 

Porkkana 300 g 

Banaani 120 g 

Appelsiini 210 g 

Sitruuna 10 g 
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Porkkana- ja omenamehu (2 annosta) 

Porkkana 300 g 

Omena 300 g 

Sitruuna 30 g 

 
Materiaali Äänenvoimakkuus 

Paprika- ja tomaattimehu (2 annosta) 

Punainen paprika 120 g 

Tomaatti 200 g 

Banaani 60 g 

Sitruuna 10 g 

Omena 200 g 

Porkkana- ja tomaattimehu (2 annosta) 

Porkkana 200 g 

Tomaatti 160 g 

Appelsiini 100 g 

Sitruuna 30 g 
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TEKNISET TIEDOT 

Malli:  
Nimellisjännite: 220-240V~ 50 - 60Hz 
Nimellisvirta: 150W  

 

 

 

 

 

Tämä tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, 
että sähkölaitteet ja elektroniikka on hävitettävä 
käyttöikänsä päättyessä erillään kotitalousjätteestä. 

EU:ssa on kierrätystä varten erilliset keruujärjestelmät. 

Jos haluat lisätietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin 
tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen. 
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER 
Når du bruger et elektrisk apparat, skal du følge 
nedenstående grundlæggende forholdsregler: 
1. Læs alle instruktioner. 
2. Inden du bruger apparatet skal du tjekke, at 

spændingen i stikkontakten passer med 
oplysningerne på apparatets mærkeplade. 

3. Brug ikke apparatet med en beskadiget 
netledning eller stik, eller hvis det på nogen 
anden måde er blevet beskadiget eller ikke 
fungerer. Send apparatet tilbage til den 
nærmeste autoriserede serviceforhandler til 
undersøgelse, reparation eller justering. 

4. Du bør ikke købe tilbehør som fx sigte, toplåg, 
nedstopper og beholder fra en tredjepart, da de 
kan forårsage brand, elektrisk stød eller skader. 

5. Må ikke placeres på eller i nærheden af en varm 
gas- eller elektrisk kogeplade eller i en 
opvarmet ovn. 

6. Undgå at netledningen hænger ud over 
bordkanten. 

7. Apparatet må aldrig startes uden fødevarer i. 
8. Brug ikke apparatet, hvis den roterende sigte er 

beskadiget. 
9. Undgå at stikke fingrene eller andre genstande 

ind i åbningen på juicemaskinen, mens den 
kører. Hvis et frugt- eller grøntsagsstykke 
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sætter sig fast i hullet på tragten, skal du 
trykke det ned enten med nedstopperen eller 
med et andet stykke frugt/grøntsag. Hvis dette 
ikke er muligt, skal du slukke for motoren, og 
tag delene af apparatet, så du kan fjerne 
madstykkerne. 

10. Pres ikke fødevarerne ned med hånden, en ske, 
spisepinde el.lign., men brug kun 
nedstopperen i åbningen i låget, når apparatet 
er tilsluttet strøm. 

11. Sørg altid for at låget sidder ordentligt fast på 
juicemaskinen, før du tænder for motoren. 
Klemmerne må ikke løsnes, mens 
juicemaskinen kører. 

12. Skarpe knivblade - brug altid nedstopperen. 
13. Undgå at røre ved bevægelige dele. 
14. Tjel at omskifteren står på "O" på 

juicemaskinen, når du er færdig med at bruge 
den. Vent, til motoren er stoppet helt, inden du 
fjerner tilbehøret. 

15. Motorenheden må ikke kommes i vand eller 
andre væsker. 

16. Alle aftagelige dele skal tørres helt af efter 
rengøring, hvorefter du kan samle dem igen til 
næste gang.
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18. Advarsel om potentielle skader ved forkert 
brug. 

19. Hvis netledningen beskadiges, skal den skiftes 
af producenten, dennes servicerepræsentant 
eller en tilsvarende kvalificeret fagmand, så 
enhver fare undgås. 

20. Stikket til juicemaskine skal altid trækkes ud 
af stikkontakten, hvis det ikke er under opsyn, 
og inden delene tages af og sættes på og under 
rengøring. 

21. Dette apparat må ikke bruges af børn. Hold 
apparatet og netledningen utilgængelige for 
børn. 

22. Dette apparat må bruges af personer med 
nedsatte fysiske, følelsesmæssige eller 
mentale evner, eller med mangel på erfaring 
eller viden, hvis de er under opsyn eller er 
blevet instrueret i, hvordan dette apparat 
bruges sikkert og forstår risikoen ved at bruge 
det. 
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17. Der skal altid holdes nøje øje med børn, når der 

bruges et apparat i nærheden af dem. 



23. Børn må ikke lege med dette apparat. 
24. Apparatet må ikke bruges udendørs. 
25. Gem disse instruktioner. 
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PRODUKTOVERSIGT 
 

 
FUNKTIONSBESKRIVELSE 
Slowjuiceren er et unikt system, hvor juicen laves ved at presse 

råvarerne i stedet for at de mases. Slowjuiceren presser råvarerne i 

stedet for at mase dem, hvilket bevarer juicens rene farve, den 

naturlige smag, samt næringsstofferne og vitaminerne. Juicen 

Rivehovedsæt 

Nedstopper 

Åbning i beholderlåg 

Beholderåbning 

Beholderlåg 

Filter 

Drejebeholder til rengøring 
Lille rensebørste 

Juiceudløb 

Låg til juiceudløbet 

Udløb til rester 

Motorenhed 
Tænd/sluk 

Beholder til rester 
Juicebeholder 

Rivehoved 

Beholder 
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flyder ned i koppen fra tuden, og frugtkødet flyder ud af 

frugtkødstuden og samles i frugtkødsbeholderen. Når du bruger 

juicemaskinen, skal frugtkødsbeholderen og juicebeholderen være 

påsat korrekt. 

 
IBRUGTAGNING 
1. Pak apparatet ud og anbring alle dele på en vandret overflade. 

2. Afmonter rivehovedsættet og den roterende rengøringsbørste 

opad sammen, og tag derefter den roterende rengøringsbørste 

nedad, og fjern derefter rivehovedet fra filteret opad (se fig. 1). 

Kom til sidst alle aftagelige dele og tilbehøret i varmt sæbevand, 

skyl dem og tør dem efter. Du må aldrig komme motorenheden i 

vand for at rengøre den, da dette kan give elektrisk stød. 

BEMÆRK: Filteret kan renses helt med den lille rensebørste. 

3. Korrekt samling beskrives i de følgende afsnit. Inden apparatet 

samles skal du sørge for, at netledningen er trukket ud af 

stikkontakten, og at tænd/sluk-knappen står på "OFF". 
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BEMÆRKNINGER FØR BRUG 
1) Forbered alle nødvendige råvarer alt efter deres karakteristika 

 Råvarer med kraftige fibre 

 Råvarer med kraftige fibre skal skæres i stykker på ca. 3-5 cm x 

1,5-2 cm. 

 Bladgrøntsager og råvarer med lange og hårde fibre (som fx selleri, 

vilde selleriurter og bladkål osv.) 

 Skær stilkene på råvarerne i 3-5 cm lange stykker, og rul derefter 

bladene op. 

 Frugt med hårde kerner, der skal skæres ud. Kernerne i fersken, 

blommer, mango, abrikos og jujube må ikke komme i 

beholderlåget, da dette kan skade apparatet. 

Fig. 1 
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 Råvarer med tyk eller hård skind skal skrælles, inden de kommes 

i juicemaskinen. 

 Frosne råvarer skal først tøes op, inden de kommes i maskinen. 

Brug aldrig is. 

 Råvarer med et højt indhold af vegetabilsk eller animalsk olie må 

aldrig kommes i maskinen, da dette kan slide på og beskadige 

rivehovedet. 

2)Sukkerrør, kokos, kudzu og korn (som fx bønner, ris) må aldrig 

kommes i maskinen, uden at de først gennemblødes i vand. 

3)Der må ikke kommes for mange råvarer i juicemaskinen ad 

gangen, og tørre råvarer og råvarer med hårde fibre skal først 

skæres i skiver, inden de kommes i maskinen. 

4)Saml bufferpladen (se fig. 3) korrekt. Bufferpladen skal samles 

korrekt i udløbet til resterne efter hver rengøring. 
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BRUG 

1. Sæt først beholderen på motorenheden på følgende måde: 

Vend beholderen nedad så du kan låse den fast på motorenheden 

(se fig. 2). Sørg for at beholderen sidder ordentligt i apparatet, de 

det ellers ikke virker. Før brug skal du kontrollere, at bufferpladen 

er monteret korrekt i udløbet til resterne (se fig. 3). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 2 

Fig. 3 

Buffer plate Buffer plateBufferplade Bufferplade 
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2. Sæt filteret i den drejende rensebørste. Vend derefter den 

drejende rensebørste (sammen med filteret) nedad, så de kan 

monteres i beholderen. Sæt nu rivehovedet i filteret og kontrollér, 

at det er dækket godt ind på motorenhedens aksel (se fig. 4). 

3. Sæt låget korrekt på beholderen. Vend beholderlåget nedad og 

sørg for, at symbolet " " på beholderlåget flugter med symbolet 

" " på beholderen, og drej beholderlåget med uret, indtil 

symbolet " " på beholderlåget flugter med symbolet " " på 

beholderen (se fig. 5). Sørg for, at beholderlåget sidder ordentligt 

i apparatet, da det ellers ikke virker. Du adskiller beholderlåget 

fra motorenheden ved at dreje det mod uret. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 4 
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4. Stil juicebeholderen under juicemaskinens juiceudløb, og stil 

beholderen til resterne under udløbet til resterne, og sæt 

nedstopperen på plads (se fig. 6). Nu er juicemaskinen klar til 

brug.  

Bemærk: Hvis du skal flytte hele apparatet, skal du tage fat i 

motorenheden og ikke i beholderlåget for at undgå ulykker. 

 

 

 

 

 

 

Fig. 5 

Fig. 6 
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SÅDAN BRUGER DU JUICEMASKINEN 
1. Inden du sætter netledningen i stikkontakten, skal du stille 

tænd/sluk-knappen står på "OFF". Afbryderen har tre indstillinger: 

"ON" angiver "TÆND". Stil tænd/sluk-knappen på "ON" for at 

tænde for motoren, så apparatet laver juice. "OFF" angiver "SLUK". 

stil tænd/Sluk knappen på "OFF" for at slukke for apparatet. 

"REV" indikerer, at motoren kører baglæns, hvilket kun bruges 

hvis råvarerne sidder fast, og de skal løsnes. 

2.Sørg for at juicebeholderen og beholderen til resterne står rigtigt. 

3.Skær frugter og grøntsager i mindre stykker. Gulerødder skal fx 

skæres i tynde skiver på ca. 15 x 15 mm, inden de kommes i 

juicemaskinen. 

BEMÆRK: 

A)Tag alle sten og frø ud af frugterne inden de presses.  

B) Det anbefales ikke at komme kokosnødder eller lignende hårde 

fødevarer i maskinen, da dette kan beskadige motoren. 

C)Det anbefales ikke at komme hårde frugter eller grøntsager, der 

rige på fibre og stivelse - såsom sukkerrør - i maskinen. 

D) Skræl og gruber skal fjernes fra appelsiner, citroner, grapefrugter 

og meloner. 
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4. Kom de forberedte frugter eller grøntsager i beholderlåget 

igennem åbningen, og tryk dem forsigtigt ned til rivehovedet med 

nedstopperen. 

5.Hvis du skal bruge en hel mellemhård eller blød frugt som fx æble 

eller pære, kan du først åbne beholderåbningen og derefter 

komme hele frugten ind i åbningen til juicing. 

6.Sæt stikket i stikkontakten og stil tænd/sluk-knappen på "ON", 

hvorefter apparatet starter. Juicen begynder at flyde ud efter et 

par minutter. 

Forsigtig: Drej ikke tænd/sluk-knappen direkte fra "ON" til "REV" 

eller from "REV" til "ON", hvis apparatet er i gang. Hvis du er nødt 

til at skifte retning, skal du først stille tænd/sluk-knappen på 

"OFF", vente på at motoren stopper helt, hvorefter du kan dreje 

tænd/sluk-knappen fra "OFF" til "REV" eller from "OFF" til "ON". 

Forsigtig: For at undgå at beskadige rivedelen (herunder rivehoved 

og filter) må apparatet ikke bruges uden råvarer. 

Forsigtig: Put ikke fingrene eller andre fremmedlegemer ind i 

åbningen, mens apparatet kører. 
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7. Hvis juicemaskinen stopper og noget 

sidder fast, skal du stille 

tænd/sluk-knappen på "OFF" og trykke 

på nulstillingsknappen på bunden afs 

apparatet (se fig. 7). Stil nu 

tænd/sluk-knappen på "REV" og hold 

den der i et par sekunder, og prøv 

derefter at bruge apparatet igen. Hvis 

motoren ikke vil køre baglæns, skal juicemaskinen slukkes og 

samles igen i henhold til instruktionerne. Tænd for apparatet, når 

du har samlet det igen. 

8.Når juicebeholderen er fuld (maksimal kapacitet er 0,6 L) eller 

råvarerne er presset færdigt, skal du stille tænd/sluk-knappen på 

"OFF" og tømme juicebeholderen og beholderen til resterne, før 

du evt. laver mere juice. 

Bemærk: Hver juice-session må højst vare 15 minutter. Apparatet 

skal holde pause i mindst 30 min. mellem hver gang. 

Bemærk: Undgå at komme for mange råvarer i apparatet ad gangen. 

Når juicebeholderen er fuld, skal apparatet stoppes, og resterne 

skal tømmes ud af restbeholderen, inden juicemaskinen bruges 

igen. 

Reset button

  

Nulstillingskna
 

Nulstil 
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Fig. 7 

Bemærk: Hvis låsen mellem beholderlåget og motorenheden går op 

under brug, stopper motoren for at undgå risiko for farer og ulykker. 

9.Drik juicen inden for rimelig tid efter den er blevet presset. Juice, 

der ikke drikkes, skal opbevares i køleskabet. 

 

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE 
1. Inden rengøring skal du tage netledningen ud af stikkontakten og 

vente på, at 

apparatet er kølet 

helt af. 

2.For lettere at 

kunne skille 

juicemaskinen ad og rengøre den, skal den tændes og køre i ca. 

30 sekunder, så resterne kommer ud. Hvis beholderlåget ikke kan 

løsnes let, skal du trykke på "Rev" i 3-5 sekunder og derefter 

slippe den. Knappen går i stilling "OFF". Nu kan du holde og dreje 

beholderlåget for at løsne det. Når juicen er presset, skal du 

hælde lidt vand i beholderlåget for at rense det, og så det 

nemmere kan tages af.  

Rivehovedets aksel 
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Forsigtig: Drej ikke tænd/sluk-knappen direkte fra "ON" til "REV" 

eller from "REV" til "ON", hvis apparatet er i gang. Hvis du er nødt 

til at skifte retning, skal du først stille tænd/sluk-knappen på 

"OFF", vente på at motoren stopper helt, hvorefter du kan dreje 

tænd/sluk-knappen fra "OFF" til "REV" eller from "OFF" til "ON". 

3.Lås beholderlåget op ved at dreje det mod uret, hvorefter det 

tages af. 

4.Løft beholderen sammen med den drejende rensebørste, filteret 

og rivehovedet opad for at fjerne dem fra motorenheden. Vend så 

beholderen om og skub rivehovedet ud af beholderen med 

hånden. 

5.Tag den drejende rensebørste og filteret ud af beholderen. 

6.Hæld resterne i beholderen ud og rengør derefter beholderen, 

rivehovedet, filteret, den drejende rensebørste, beholderen og 

restbeholderen under rindende vand. Den lille rensebørste kan 

bruges til rengøring af filteret. 

Forsigtig: Filteret er skarpt, så det skal håndteres forsigtigt, når det 

rengøres. 

Forsigtig: Undgå at bruge metalsvampe til rengøringen, da dette vil 

ødelægge apparatet. 
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7. Hvis udløbet til resterne skal rengøres, skal bufferpladen trækkes 

ud af udløbet, hvorefter den rengøres med den lille rensebørste. 

8.Tør motorenhedens yderside af med en fugtig klud. Motordelen 

må aldrig dyppes i vand. 

9.Tør alle delene og saml dem, og opbevar derefter apparatet et 

tørt sted. Juicebeholderen kan opbevares i restbeholderen. 

 

OPSKRIFTER 
Råvarer Lydstyrke 

Spinat- og bananjuice (2 portioner) 

Spinat 120 g 

Banan 180 g 

Æble 300 g 

Citroner 20 g 

Gulerods- og appelsinjuice (2 portioner) 

Gulerødder 300 g 

Banan 120 g 

Appelsin 210 g 

Citroner 10 g 
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Gulerods- og æblejuice (2 portioner) 

Gulerødder 300 g 

Æble 300 g 

Citroner 30 g 

 
Råvarer Lydstyrke 

Peber- og tomatjuice (2 portioner) 

Rød peber 120 g 

Tomater 200 g 

Banan 60 g 

Citroner 10 g 

Æble 200 g 

Gulerods- og tomatjuice (2 portioner) 

Gulerødder 200 g 

Tomater 160 g 

Appelsin 100 g 

Citroner 30 g 
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SPECIFIKATIONER 
Model:  
Nominel spænding: 220-240V~ 50-60Hz 
Nominel effekt: 150W

 

 

 
 
 
 
 
 

Dette symbol på produktet eller i vejledningen betyder, at det 

udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke må bortskaffes 

sammen med husholdningsaffald. 

I EU-lande findes der separate indsamlingssystemer til genbrug. 

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere 

oplysninger. 
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VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER 
När den elektriska maskinen används, ska 
nedanstående grundläggande säkerhetsåtgärder 
följas: 
1. Läs alla instruktioner. 
2. Kontrollera före användning att 

spänningsströmmen motsvarar vad som anges 
på maskinens typskylt. 

3. Använd inte någon maskin med en skadad 
nätsladd eller kontakt eller när maskinen har 
slutat fungera eller har skadats på något sätt. 
Returnera maskinen till närmaste godkända 
serviceverkstad för undersökning, reparation 
eller justering. 

4. Vi rekommenderar att man inte köper 
tillbehören, inklusive sil, lock, påtryckare och 
kanna från tredje part eftersom de kan orsaka 
brand, elektriska stötar eller personskada. 

5. Placera inte på eller i närheten av en het gas- 
eller elektrisk spis eller i en upphettad ugn. 

6. Låt inte nätkabeln hänga över kanten på ett 
bord eller disk. 

7. Kör aldrig maskinen utan ingredienser. 
8. Använd inte maskinen om den roterande silen 

är skadad. 
9. Placera inte fingrar eller andra föremål i 

juicepressens öppning medan den är igång. Om 
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ingredienserna trycks ihop i öppningen, använd 
påtryckaren eller en annan fruktbit eller 
grönsak för att trycka ner den. Går det inte 
med denna metod, stäng av motorn och ta isär 
juicepressen för att plocka ut resterna av 
ingredienserna. 

10. Tryck inte på ingredienserna med hand, sked, 
ätpinnar klämma el. dyl. Använd enbart 
påtryckaren i kannans lock när maskinen är 
ansluten till strömkällan. 

11. Kontrollera alltid att juicepressen är ordentligt 
fastklämd innan motorn startas. Lossa inte 
klämmorna medan juicepressen är igång. 

12. Vassa blad-Använd alltid påtryckaren. 
13. Undvik kontakt med rörliga delar. 
14. För juicepressen, ställ alltid reglaget på 

"O"-läget efter varje användning av 
juicepressen. Motorn måste stanna helt före 
demonteringen. 

15. Doppa inte motorenheten i vatten eller andra 
vätskor. 

16. Alla avtagbara delar måste torka efter 
rengöring, och därefter monteras i maskinen 
före nästa användning. 

17. Noggrann uppsikt är nödvändig när maskinen 
används av eller i närheten av barn. 
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18. Varning för potentiella skada till följd av 
felaktig användning. 

19. Om den elektriska sladden är skadad måste 
den bytas ut av tillverkaren, dennes 
serviceombud eller liknande kvalificerad person 
för att undvika risker. 

20. Dra inte ut juicepressens kontakt från elnätet 
om den lämnas utan tillsyn och innan du 
monterar, tar isär eller rengör. 

21. Maskinen får inte användas av barn. Håll 
maskinen och nätsladden utom räckhåll för 
barn. 

22. Maskinen får användas av personer med 
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga 
eller av personer som saknar erfarenhet och 
kunskap om det sker under uppsikt eller om de 
får anvisningar om hur man använder 
maskinen på ett säkert sätt och om de är 
medvetna om riskerna. 
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23. Barn får inte leka med maskinen. 
24. Använd inte utomhus. 
25. Spara dessa instruktioner. 
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PRODUKTÖVERSIKT 
 

 
FUNKTIONSBESKRIVNING 
Låghastighetspressen för juice är ett unikt system där färsk juice 

kommer genom att pressas istället för att rivas. 

Låghastighetspressen för juice pressar istället för att riva, vilket 

gör att juicen behåller sin rena färg, naturliga smak, näringsämnen 

Pressenhet 

Påtryckare 

Lock till kannans öppning 

Kannans öppning 

Lock till kanna 

Sil 

Roterande rengöringsborste 
Liten rengöringsborste 

Juiceutlopp 

Lock till juiceutlopp 

Avfallsutkast 

Motorenhet 
Strömknapp 

Avfallsbehållare 
Juicebehållare 

Presshuvud 

Kanna 
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och vitaminer. Juicen rinner ner i juicemuggen från pipen, och 

pulpan puttas ut genom avfallsutloppet och samlas upp i 

pulpabehållaren. När man använder juicepressen måste 

pulpabehållaren och juicebehållaren vara monterade på sina 

platser. 

 
FÖR FÖRSTA ANVÄNDNINGEN 
1. Packa upp produkten och placera den på en horisontell yta. 

2. Dra upp pressenheten och den roterande rengöringsborsten 

tillsammans, och lossa den roterande rengöringsborsten nedåt. 

Ta därefter upp presshuvudet från silen (Se Fig. 1). Till sist, 

doppa alla avtagbara delar och tillbehör i diskmedelslösning, 

skölj och torka dem. Doppa däremot aldrig motorenheten i 

vatten för att rengöra den, för att förhindra elektriska stötar. 

OBS! Silen kan rengöras helt med den lilla rengöringsborsten. 

3. Rätt montering beskrivs i detalj i följande avsnitt. Före montering 

ska strömkabelns kontakt vara utdragen ur eluttaget och 

strömbrytaren stå på läget "OFF". 
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ANMÄRKNINGAR FÖRE ANVÄNDNING 
1) Förbered alla nödvändiga ingredienser i enlighet med deras 

egenskaper 

 Ingredienser med hårda fibrer 

 Ingredienser med hårda fibrer ska skäras i 3~5 cm långa och 1,5~2 

cm tjocka skivor. 

 Bladgrönsaker och ingredienser med långa och hårda fibrer (som 

selleri, grönkål osv.) 

 Skär stjälkarna i 3~5 cm långa skivor och skär upp bladen också. 

 Frukt med hårda kärnor ska kärnas ur. Kärnor i persika, plommon, 

mango, aprikos och jujubär ska inte läggas i kannans lock för att 

förhindra funktionsfel. 

Fig. 1 
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Ingredienser med tjockt eller hårt skal ska skalas innan det 

placeras i juicepressen för bearbetning. 

 Frusna ingredienser kan bara användas när de har tinat upp. 

Använd aldrig is. 

 Bearbeta aldrig ingredienser med hög halt av vegetabiliskt fett 

eller animaliskt fett med juicepressen för att förhindra att 

presshuvudet försämras och skadas. 

2)Stoppa aldrig ner sockerrör, kokosnöt, kudsubönor eller gryn (t. ex. 

bönor, ris) som inte har legat i blöt i vatten i denna juicepress för 

bearbetning. 

3)Placera inte för mycket ingredienser i juicepressen åt gången. 

Ingredienser med mindre vätska och hårda fibrer ska placeras i 

kannans lock när de skurits i bitar. 

4)Montera buffertplattan (se Fig. 3) på sin plats. Buffertplattan 

ska monteras ordentligt i avfallsutkastet efter varje rengöring. 
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DRIFT 

1. Sätt först kannan på motorenheten genom att följa dessa steg: 

Sätt ner kannan för att den ska låsas fast ordentligt på 

motorenheten (Se Fig. 2). Kontrollera att den sitter riktigt för att 

maskinen ska fungera. Innan du startar, kontrollera att 

buffertplattan sitter rätt i avfallsutkastet (Se Fig. 3). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 2 

Fig. 3 

Buffer plate Buffer plateBuffertplatta Buffertplatta 
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2.Sätt silen i ner i den roterande rengöringsborsten. Sätt därefter 

ner den roterande rengöringsborsten (tillsammans med silen) 

så att sitter fast i kannan. Placera nu presshuvudet i silen och 

se till att presshuvudet är ordentligt täckt i motorenhetens axel 

(se Fig. 4). 

3. Sätt på locket rätt på kannan. Sätt kannans lock nedåt så att 

symbolen " " på kannans lock är mitt för symbolen " " på 

kannan, och vrid kannans lock medurs tills symbolen " " på 

kannans lock är mitt för symbolen " " på kannan (Se Fig. 5). 

Kontrollera att kannans lock sitter riktigt för att maskinen ska 

fungera. För att ta av kannans lock från motorenheten, vrid det 

moturs. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 4 
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4. Sätt juicebehållaren under juiceutloppet och avfallsbehållaren 

under avfallsutkastet, och sätt påtryckaren på sin plats (se Fig. 6). 

Nu är juicepressen klar att använda.  

Obs! När du måste flytta hela maskinen, ta tag i motorenheten 

istället för att ta i kannans lock, för att undvika en olycka. 

 

 

 

 

 

 

Fig. 5 

Fig. 6 
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ANVÄNDA JUICEPRESSEN 
1. Innan du sätter strömkabelns kontakt i eluttaget måste 

strömbrytaren stå på "OFF"-läget. Strömbrytaren har tre lägen: 

"ON" indikerar "PÅ", tryck strömbrytaren till "ON"-läget för att 

aktivera motorn och starta juicetillverkningen. "OFF" indikerar 

"AV", tryck strömbrytaren till "OFF"-läget för att stänga av 

maskinen. "Rev" betyder omvänd rotation, som bara används när 

något har fastnat och du måste ta bort det som täpper till. 

2.Se till att juicebehållaren och avfallsbehållaren står rätt. 

3.Skär frukt och grönsaker i små bitar. Morötter ska t. ex. skäras i  

15 mm×15 mm tumma skivor innan de läggs i maskinen. 

OBS! 

A)Ta bort hårda kärnor innan du pressar juice.  

B) Vi rekommenderar att man inte bearbetar kokosnötter, sockerrör 

eller liknande hårda ingredienser, eftersom det kan skada 

motorn. 

C)Vi rekommenderar att man inte bearbetar hård frukt eller 

grönsaker som är rika på fibrer och stärkelse, som t. ex. sockerrör. 

D) Skalen och kärnorna ska tas bort på apelsin, citron, grapefrukt 

och melon. 
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4. Släpp ner förberedd frukt och grönsaker i kannans lock genom 

öppningen i locket, och tryck försiktigt ner frukten i presshuvudet 

med påtryckaren. 

5.Om du ska pressa en hel medelhård eller mjuk frukt som äpple 

eller päron, kan du först öppna locket till kannans öppning och 

lägga ner det hela äpplet eller päronet i kannans öppning för att 

pressa. 

6.Anslut maskinen till strömkällan, och tryck strömbrytaren till 

"ON"-läget för att starta maskinen. Efter några minuter rinner 

juicen ut. 

Försiktighet! Flytta inte strömbrytaren direkt från "ON" till "REV" 

eller från "REV" till "ON" någon gång när maskinen är igång. Tryck 

vid behov strömbrytaren till "OFF"-läget och stoppa maskinen helt 

från att köra, och ställ därefter strömbrytaren från "OFF" till "REV" 

eller från "OFF" till "ON". 

Försiktighet! Använd inte enheten innan den förses med 

ingredienser för att inte skada pressenheten (inkluderar 

presshuvud och sil). 

Försiktighet! Placera inte fingrar eller andra främmande föremål i 

mataröppning medan den är igång. 
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7. Om maskinen under användning 

fastnar och inte fungerar, tryck 

strömbrytarknappen till "OFF"-läget 

och tryck på återställningsknappen på 

maskinens undersida (se Fig. 7). Tryck 

nu strömbrytarknappen till "Rev"-läget 

och håll intryckt några sekunder och 

försök igen. När den omvända 

funktionen inte fungerar, stäng av maskinen och sätt ihop den 

igen genom att följa de angivna instruktionerna. Prova att starta 

om maskinen när den satts ihop igen. 

8.När juicebehållaren är full (maxkapacitet är 600 ml) eller det inte 

går att pressa ingrediensen mer, ställ strömbrytaren på 

"OFF"-läget och töm juicebehållaren och avfallsbehållaren innan 

du fortsätter att pressa. 

Obs! Maximal användningstid måste vara mindre än 15 minuter. Minst 

30 minuters vilotid måste man ha mellan två cykler efter varandra. 

Obs! Stoppa inte i mer ingredienser än vad som kan pressas åt 

gången. Om juicebehållaren blir full under användning måste du 

stoppa maskinen och tömma avfallet innan du fortsätter med 

nästa cykel. 

Reset button

  

Återställnings
knapp 

Återstäl
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Fig. 7 

Obs! Om spärren mellan kannans lock och motorenheten går upp 

under användningen kommer motorn att stanna för att förhindra 

olycka eller skada. 

9.När du är klar, drick din juice direkt för bästa smak. All oanvänd 

juice ska förvaras i kylskåp. 

 

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL 
1. Dra ut maskinens kontakt och vänta tills maskinen svalnat helt 

innan den rengörs. 

2.För att ta isär och 

rengöra lättare, 

sätt i kontakten 

och kör 

juicepressen utan innehåll i 30 sekunder efter att avfallet har 

tagits bort. Om kannans lock inte lätt kan tas av, tryck på "Rev" i 

3-5 s. och släpp. Knappen går till "OFF"-läget, och nu kan hålla 

och vrida på kannans lock för att ta av det. När du är klar med att 

pressa juice, häll lite vatten i kannans lock för att rengöra den så 

att det blir lättare att ta isär.  

Axel för presshuvud 
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Försiktighet! Flytta inte strömbrytaren direkt från "ON" till "REV" 

eller från "REV" till "ON" någon gång när maskinen är igång. Tryck 

vid behov strömbrytaren till "OFF"-läget och stoppa maskinen helt 

från att köra, och ställ därefter strömbrytaren från "OFF" till "REV" 

eller från "OFF" till "ON". 

3.Lås upp kannans lock genom att vrida det moturs och ta av det. 

4.Lyft upp kannan tillsammans med den roterande 

rengöringsborsten, silen och presshuvudet för att ta bort dem 

från motorenheten. Öppna därefter kannan och tryck ut 

presshuvudet ur kannan med händerna. 

5.Lossa den roterande rengöringsborsten och silen från kannan. 

6.Töm avfallsbehållaren och rengör kannans lock, presshuvud, sil, 

roterande rengöringsborste, kanna och avfallsbehållare under 

rinnande vatten. Den lilla rengöringsborsten kan användas för att 

rengöra silen bättre. 

Försiktighet! Silen är vass och ska hanteras varsamt vid rengöring 

Försiktighet! Använd inte stålull för att rengöra. Det skadar 

maskinen. 
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7. Om du behöver rengöra avfallsutkastet noga, dra ut 

buffertplattan ur avfallsutkastet och rengör det helt med den lilla 

rengöringsborsten. 

8.Torka av motorenhetens utsida med en fuktig trasa. Sänk aldrig 

ned motorenheten i vatten. 

9.Torka alla delar och sätt ihop ordentligt, och förvara maskinen på 

en torr plats. Juicebehållaren kan förvaras i avfallsbehållaren. 

 

RECEPT 
Ingredienser Volym 

Spenat- och bananjuice (2 portioner) 

Spenat 120g (4,2oz.) 

Banan 180g (6,4oz.) 

Äpple 300g (10,6oz.) 

Citron 20g (0,7oz.) 

Morot- och apelsinjuice (2 portioner) 

Morot 300g (10,6oz.) 

Banan 120g (4,2oz.) 

Apelsin 210g (7,4oz.) 

Citron 10 g (0,4 oz.) 
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Morot- och äppeljuice (2 portioner) 

Morot 300g (10,6oz.) 

Äpple 300g (10,6oz.) 

Citron 30g (1,1oz.) 

 
Ingredienser Volym 

Paprika- och tomatjuice (2 portioner) 

Röd paprika 120g (4,2oz.) 

Tomat 200g (7,1oz.) 

Banan 60g (2,1oz.) 

Citron 10 g (0,4 oz.) 

Äpple 200g (7,1oz.) 

Motor- och tomatjuice (2 portioner) 

Morot 200g (7,1oz.) 

Tomat 160g (5,7oz.) 

Apelsin 100g (3,5oz.) 

Citron 30g (1,1oz.) 
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SPECIFIKATIONER 
Modell:  
Märkspänning: 220-240V~ 50-60Hz 
Märkeffekt: 150W  

 

 

 

 

 

Denna symbol på produkten eller i instruktionerna 
betyder att dina elektriska och elektroniska apparater ska 
källsorteras när de är förbrukade och att de inte få 
slängas i hushållssoporna.  
Det finns särskilda insamlingssystem för återvinning 
inom EU.  
För ytterligare information, kontakta din kommun eller 
din återförsäljare där du köpte produkten. 
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